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ABSTRACT

This paper reports an effort to construct a grand-scale Korean

thesaurus that can be used for enhancing retrieval performance in various

fields. This thesaurus is currently being used for indexing and retrieving

purpose and new terms are being added to it. As the new demands on

retrieval performance increase in Korea, developing a grand-scale

ontology appears to be necessary so a project is undertaken to transfer

the current thesaurus into an ontology system. The paper describes how

the thesaurus is constructed and prepared to be the base for an ontology

system.

초 록

한국어 정보처리를 위하여 전 분야를 포괄하는 대단위 시소러스를 계획하고

이를 개발하고 있다 이 시소러스는 현재 현장에서 정보의 색인과 검색용으로.

사용되고 있으며 새로운 용어가 추가되면서 계속하여 증식하고 있다 그런데.

정보처리에 대한 새로운 요구가 증가함에 따라 대단위 온톨로지의 개발이 필

요하게 되었으며 이에 시소러스를 온톨로지로 변환할 준비를 하고 있다 본고, .

에서는 온톨로지를 만들기 위하여 지금까지 구축한 시소러스의 내용에 대하여
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논한다.
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서론1

우리나라에서는 년에 출판된 주제명표목표 이재철 가 처음이1961 ( 1961)  

었으며 이 주제명표목표에는 약 어의 주제명이 수록되었다 불행하게도5,000 .

이 주제명표목표는 지금까지 한 번도 개정되지 않아 쓰는 곳이 없게 되었다.

년대에 들어와서 외국의 시소러스를 번역하거나 특정 기관용 혹은 전문1980

분야별 시소러스가 만들어지기 시작하였으며 지금까지 그 수는 종 정도를10

헤아릴 수 있다 그러나 현재 정보처리시스템에 정상적으로 적용되고 있는 시.

소러스는 드물다.

시소러스의 개념관계는 군더더기 없이 간결하게 추상화 되어 있다 그런데.

이에 대한 한계는 근본적으로 개념관계의 단순화에서 오는 것과 외부적인 요

인으로 인한 것으로 나눌 수 있다 외부적인 요인은 다음과 같은 것을 생각할.

수 있다 첫째. , 이용방법을 잘 모르는 데 있다 시소러스는 응용시스템이 아니.

라 데이터이다 따라서 시소러스를 아는 만큼 응용하게 되며 정보처리시스템.

의 목적과 그 사용능력에 따라 시소러스의 효율성은 크게 달라진다 둘째. , 1

회성으로 구축하는 데 있다 시소러스의 대상은 용어이다 용어와 용어관계는. .

계속적으로 추가 확장 분할 통합되고 용어관계가 변화한다 따라서 기 구축, , , .

된 시소러스를 계속적으로 갱신하지 않는다면 멈춘 순간부터 낡기 시작하며

어느 정도의 시간이 지나면 전혀 쓸모없는 것이 되고 만다 셋째 시소러스를. ,

발전시키지 않는 데 있다 시소러스 관련 표준은 고착되어 있는 강제형식이.

아니라 개념이며 이론이다 정보처리기술이 진화하면 시소러스도 진화하여야.

한다 넷째 완전성이 결여되어 있다 하나의 용어에 대하여 모든 측면을 망라. , .

하여 수집하고 관계를 정의하는 것은 어려운 일임에 틀림없다 그러나 용어의.

수 관계 등의 측면에서 완전할 필요가 있다 다섯째 일반적으로 전거에서 주, . ,

제명전거를 제외하며 인명전거 지명전거 작품전거 상품명전거 기관 단체명, , , , /

전거 등과는 별도라는 생각을 바탕으로 데이터와 시스템을 구축하는 데 있다.

이들을 분리해서 생각하는 것은 무리이다 여섯째 용어 및 기술규칙의 표준화. ,



활동이 미비한 데 있다 심지어는 우리말의 표현에서 가장 기본적인 띄어쓰기.

나 한글자모의 배열순서도 모호하다 일곱째 범용 시소러스의 국가적인 개발. ,

계획이 없는 데 있다 전 분야에 걸친 일반 혹은 종합시소러스 그리고 소위. ,

기타 전거데이터는 특정 개인이나 기관이 할 일도 아니며 할 수 있는 일도 아

니다 그것은 시간 인력 비용이 엄청나게 필요한 일이기 때문이다 그것은. , , .

국가가 중심이 되어 만들고 필요한 기관에게 무료로 제공하여야 한다 그리고.

개념관계의 단순화에서 오는 한계를 극복하기 위해서는 개념관계를 확장하는

수밖에 없다.

그런데 최근의 차세대 인터넷에 대한 필요성과 이를 위한 시멘틱웹

에 대한 구상으로 많은 관심이 온톨로지로 집중되(Berners-Lee et al. 2001)

고 있다 한편으로는 시소러스도 온톨로지임에도 불구하고 시소러스의 한계를.

불필요할 정도로 시소러스를 온톨로지와 차별화하고 그 차이를 강조하고 있는

경향도 있다.

이에 년부터 모든 분야를 망라하여 색인과 검색에 적용할 수 있는 우1995

리말 시소러스의 구축을 시작하여 현재까지 약 만 용어를 등록하고 있으며52

개념관계의 단순화에서 오는 한계를 극복하기 위해서 온톨로지로 변환할 준비

를 하고 있다 그리고 앞으로 계속되는 온톨로지의 확장도 시소러스를 중간단.

계로 거치는 방법을 고수하려고 한다 시소러스형식 자체를 유지하여 시소러.

스 고유기능을 활용할 필요가 있으며 또한 시소러스에서는 모든 관계를 직접,

술어형식으로 표현할 수 있을 뿐만 아니라 이를 포괄적으로 조망할 수 있어서

개념관계를 설정하고 수정하는 데 매우 편리하기 때문이다.

시소러스를 이용하여 온톨로지를 자동 혹은 반자동으로 구축하는 연구는 다

수 있다(Clark et al. 2000, Wielinga et al. 2001, Soergel et al. 2004,

이들 연구는 특정한 시소러스를 대상으로 일정한 조건을Kawtrakul 2005).

만족하는 용어간의 관계를 자동 혹은 반자동으로 생성하는 연구들이며 범용성

은 거의 없으나 자동생성의 가능성을 보여주고 있다 다만 본 시소러스의 개. ,

발에 즈음해서는 정밀한 개념관계를 설정하기 위하여 완전히 수동으로 구축하

고 있다.

본고에서는 개념관계의 단순화와 외부적인 요인으로 인한 한계는 범용 온톨

로지를 구축함으로써 극복할 수 있다고 보며 이를 위한 작업의 일환으로 지,

금까지 구축하고 있는 시소러스의 내용에 대하여 논한다 다만 개념관계의 확. ,

장에 초점을 맞추어 논하고 형용사 시소러스에 대한 구축내용 그리고 시소러, ,

스 구축과 실험을 위한 시스템 환경 및 실험결과는 다른 기회로 미룬다, .



시소러스2

용어의 대상2.1

한 나라의 국어로 표현할 수 있는 용어는 무수히 많다 이들 용어를 모두.

수집하는 것은 거의 불가능에 가까운 일임에 틀림없다 그러나 정보처리의 세.

계에서는 이들 용어의 망라적인 집합을 필요로 한다 본 시소러스에서는 대상.

이 되는 용어의 범위를 다음과 같이 정하고 있다 첫째 기본적으로 한글용어. ,

를 대상으로 한다 명사 동사 형용사 수사를 포함시키며 주제나 개념을 표. , , , ,

현한다면 구 문도 포함시킨다 즉 한글로 표기된 국내외의 모든 이 대상, . , 事象

이 되므로 외국어의 음차어를 포함한다 예를 들면 일반 주제어를 필두로 우. ,

리말로 표기된 국내외의 인명 모든 이명 및 칭호를 포함한다 법률명 동식물( ), ,

명 기관 단체명 상품명 모형을 포함한다 지명 일반 목록규칙에서 정의하고, / , ( ), (

있는 지명을 말한다 기념물명 국보 작품명 모든 분야의 작품을 포함한다), , , ( ),

회의명이 대상이 되며 문자열의 길이에 관계없이 하나의 용어로 취급한다 둘, .

째 로마자 두문자어를 포함한다 셋째 특정 저작물 혹은 제목이 우리말로 번, . ,

역되지 않은 경우에는 외국어 제목을 포함한다 넷째 이상의 범주에 속하고. , ,

사전을 포함하여 문헌상으로 한 번 이상 사용된 용어라면 방언 속어 고어, , ,

잘못 사용되는 용어를 불문하고 대상이 되다 다만 식별기호 분류기호 한자. , , , ,

대응외국어 등은 필요한 경우에만 참조데이터로 이용한다.

용어의 표준화2.2

2.2.1 표준용어

분야를 불문하고 하나의 개념을 표현하는 데 두 가지 이상의 용어가 사용되

는 예는 허다하다 완전한 동의어인 경우도 있으나 잘못 알고 사용하는 경우.

도 많다 심지어는 같은 개념에 대하여 전문분야에 따라 다른 용어를 사용하.

며 하나의 용어로 통일하는 것을 반대하기도 한다 예컨대. , 국어연구원 전 국(

립국어연구원 이 펴낸 패션 디자인 용어에 대한) 국어순화자료집 (1999)  을

보면 순화한 용어 가 다음과 같이 복수로 권장되고 있음을 볼 수 있다‘ ’ 다음(

예에서 왼쪽 난은 순화 대상 용어 중간 난은 순화한 용어이며 오른쪽 난의, , ,



기호 는 순화한 용어만 씀 기호 는 될 수 있으면 순화한 용어를 씀 기호, ,☓ →

는 순화 대상 용어와 순화한 용어를 모두 씀을 의미한다).〇

고 고데 일( )鏝 こて〘 〙 인두 머리인두 머리인두질, ,→ ☓

캐주얼 웨어 영(casual wear ) 평상복 캐주얼복,→ →

콤비네종 프(combinasion ) 속치마 항공복,→ →

노하우 영(know-how ) 기술 비결 비법, ,→ 〇

컬러 영(color ) 색 색채 색상 빛깔, , ,→ 〇

또한 의 기본요소인Dublin Core Creator에 대한 한국어의 역어는 열 가지

이상이 가능하며 어떤 의미에서는 모두가 타당한 것이다 이와 같은 일이 생.

기는 것은 개인의 기호 문맥 공기 언어습관 조어규칙 복합명사 생성, , ( ), , ,共起

시 조합되는 단위개념 등에 따라 달리 선택될 소지가 있으며 근본적으로 그것

을 허용할 필요가 있다 물론 가능한 한 여러 가지 기준을 만들어 통일하려는. ,

즉 표준화하려는 노력을 열심히 하고는 있으나 궁극적으로 모든 용어에 대하

여 하나의 개념에 하나의 용어 문자열 를 대응시키는 완전한 표준화는 원천적( )

으로 불가능하다 따라서 어휘를 통제하는 입장에서는 대표어 전거 를 정할. ( )

수가 없게 되므로 대표어를 고정시킬 수가 없다 따라서 어휘를 통제하는 입.

장에서는 대표어 대표표현 전거 표준용어 를 정할 수가 없게 되( ; ; ; authority)

므로 대표어를 고정시킬 수가 없다 이를 논리적으로 해결하기 위해서는 주제.

명의 세계에서도 대표어를 인정하지 않는 방법밖에 없다 본 시소러스에서는.

대표어 가변가능 와 의 관계를 서로 호환이 가능하도록 설계하고 있다 최( ) UF (

석두 즉 어떤 이용자가 대표어를 참조했을 때는 아무런 변함이 없으1993). ,

나 에 해당하는 용어로 참조했을 때는 용어를 대표어의 자리에 놓고, UF UF

대표어를 로 옮긴다 원래의 대표어에는 그것이 대표어라는 부가정보는 가UF .

지고 있으나 이용자의 입장에서 보면 이용자가 참조한 것이 대표어의 위치에

있게 된다.

용어의 풀2.2.2

모든 분야 혹은 특정 분야의 용어를 모아 사용빈도와 중요도 등을 고려하여

이차원 평면에 정리한다면 대략 삼각형과 유사한 모양이 될 것이다 즉 사용. ,

빈도와 중요도가 높고 해당 분야의 주제를 적확하게 표현하는 용어일수록 그,



수가 줄어들 것이고 인접분야와 공유하는 용어일수록 그 수가 늘어날 것이다, .

그러나 수집된 용어를 모두 해당분야의 표준 집합으로 삼을 수는 없다 왜냐.

하면 실제로 해당 분야의 용어 의 집합은 해당 분야 개념체계와의 거리를 어‘ ’

디까지로 보느냐에 따라 달라질 뿐만 아니라 그 분야의 용어를 완전히 수집,

하는 것은 불가능하기 때문이다 예를 들면 농업분야의 용어라고 했을 때 동. , ,

식물이 관계 되므로 식물학 동물학 과 임업 등 비료나 농약과 관계되므로‘ ’, ‘ ’ ‘ ’ ,

화학 기상과 관계되므로 기상학 농기계가 관계되므로 기계학 토양과 관‘ ’, ‘ ’, ‘ ’,

계되므로 토양학 과 지질학 문화와 관계되므로 문화인류학 등과 같이 관련‘ ’ ‘ ’, ‘ ’

분야를 이어가면 결국 역사 문화 교육 까지 확장되며 그 중간 어디에서나‘ , , ’ ,

임의로 잘라 그곳까지가 농업분야라 할 수 있다 어떤 분야에서도 이와 같은.

현상이 일어난다 결국 수집한 용어에서 적절한 수준에서 농업분야 용어를 선.

정할 필요가 있으며 용어집합의 표준화를 위해서는 용어의 삼각형을 밑변과,

평행인 선분으로 분할하는 것이 가장 이상적일 것이다 그러나 실제로는 그.

삼각형을 만들기도 밑변과 평행인 평행선을 찾는 것도 어렵다 이와 같은 상.

황에서는 새로운 해결방법을 도입할 필요가 있다 그것은 용어의 풀을 만드는.

방법이다.

용어의 풀 용어저장소 은 많은 집합으로 구성되어 있으며 모든 집합은 크( ) ,

게 네 가지 특성을 갖는 그룹으로 나눌 수 있다 첫 번째 그룹은 용어 특성으.

로 나눈 그룹이며 전술한 바와 같이 품사 인명 법률명 동식물명 기관 단체, , , , , /

명 상품명 지명 기념물명 작품명 회의명 등의 기본집합을 갖게 된다 두, , , , , .

번째 그룹은 분류체계로 나눈 그룹이며 각종 학문분류체계 및 동식물 분류체,

계를 비롯하여 상품분류 직업분류 등의 기본집합을 갖게 된다 세 번째 그룹, , .

은 외국어 그룹이며 한국어에 대응되는 모든 외국어 현재 개 국어 는 각각, ( 34 )

의 기본집합을 갖게 된다 그리고 네 번째 그룹은 용어를 포함하는 사용. UF

기관별 그룹이며 본 시소러스를 사용하는 각 기관은 그 기관이 선택하여 사,

용하고 있는 용어의 집합을 갖게 된다 이 용어 풀은 모든 기본집합 단위로. ,

임의로 선택된 집합 단위로 그리고 전체적으로 관리되고 브라우징할 수 있다, .

용어 풀의 전체적인 개념은 그림 과 같다1 .
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그림 용어 풀1

모든 용어는 일차적으로 전체집합의 관점에서 추가하여 용어관계 풀을 구성

하게 되며 이차적으로 기본집합을 구성하게 된다 특히 사용기관별 기본집합, .

은 용어 풀의 사용기관이 풀 안에 있는 어떤 용어를 선택하여 사용하면 그 용

어가 그 기관의 기본집합에 포함되는 것이다 이 때 에 해당하는 용어의. , UF

선택도 허용하게 된다 따라서 용어관계 풀에는 어떤 용어라도 계속적으로 추.

가될 수 있으며 용어의 수가 늘어나면 늘어날수록 기본집합의 형성이 점점 쉬

워지고 또한 충실해지게 될 것이다 하나의 객관적이고 고정적인 용어집합의.

표준이란 존재할 수 없으며 보는 측면에 따라 기관에 따라 달라지는 동적인

표준이 있을 뿐이다.

시소러스와 온톨로지3

온톨로지는 주지하고 있는 바와 같이 원래 철학용어이며 존재론 혹은 존‘ ’ ‘

재에 관한 체계적인 이론 이라는 의미이다 그런데 이제는 오랫동안 철학자들’ .

이 존재 라는 불가해한 개념을 이해하고 설명하기 위해 만든 온톨로지를 한마‘ ’

디로 상위온톨로지 라고 구분하여 별치하고 있다 온톨로지에 대한 정의는 매‘ ’ .

우 다양하여 사람 목표 대상 등에 따라 다르다 그중 범용적인 정의로는 다, , .

음과 같은 정의가 있다 즉 대상 세계의 정보처리 모형을 구축하는 사람이. , “

그 세계를 어떻게 보았는지 다시 말하면 그 세계에는 무엇이 존재하고 있‘ ’, ‘

다 고 보고 모형을 구축했는지를 공유를 목적으로 명시적으로 표현한 것이’ ( )

며 그 결과로 얻어진 기본개념이나 개념간의 관계를 토대로 모형을 기술할,



수 있는 것 여러 가지 정의에서 언제나 포함되고 있는 구성”( 2005, 9).溝口

적인 내용은 매우 단순하여 온톨로지는 개념의 집합이며 개념의 계층관계 그, ,

외에 필요한 관계 그리고 개념과 관계의 정의 의미제약의 공리화 이다 이 기, ( ) .

준으로 보면 주위에 있는 대부분의 분류표와 기존의 시소러스는 모두 온톨로

지에 속한다.

그러나 대부분의 분류표와 시소러스는 소위 가벼운 온톨로지‘ ’(light-weight

에 가깝다 지식베이스의 틀을 만드는 입장에서 개념간의 관계에 의ontology) .

미론을 엄밀하게 개입시켜 개념과 관계의 형식적 정의 혹은 의미제약을 기술,

함으로써 재이용성 공유성 의미의 명확성을 높이고 개념과 관계의 인스턴스, , ,

를 작성함으로써 그 대상의 모형을 작성 구축 조작할 수 있는 무거운 온톨, , ‘

로지 와는 어느 정도 구별된다’(heavy-weight ontology) .

필자는 가벼운 온톨로지가 가지고 있는 개념관계를 확장함으로써 무거운 온

톨로지를 만들 수 있다고 보고 있으며 이를 만들기 위하여 확장하고 있는 여

러 가지 확장관계에 대하여 논한다.

관계의 확장4

모든 이론과 그 이론을 바탕으로 하는 응용은 상황에 따라 진화한다 전통.

적인 시소러스의 용어관계가 단순하면 이를 확장하면 되는 것이며 정보처리,

시스템의 목적에 따라 적절히 수정하여 최적의 데이터를 구축할 필요가 있다.

가까운 예로는 LCSH 를 들 수 있다 전조합 색(Library of Congress 1992) .

인언어인 주제명표목에서 후조합 색인언어인 시소러스형으로 모습을 바꾸었

다. ROOT thesaurus 에서는 관계지시기호를 기호로 표현하고 있으(BSI 1988)

며 중국분류주세사표 중국도서관도서분류법편위회편 에서는, ( 1994) D, Z, C

등의 문자를 사용하여 관계를 표현하고 있다 독일이나 프랑스에서도 자체의.

관계지시기호를 사용한다 또한 에서는 이미 부록. , ANSI/NISO Z39.19-1991

으로 다음과 같이 우리나라 현대그룹이 자회사 정보를 시소러스형식으로 사용

하고 있는 응용례를 들고 있다 여기에서 사용한 관계명 와 는. JV SB JV=Joint

venture with (a type of related term), SB=Subsidiary of (a type of

를 나타내고 있다 표준은 그 틀을 정의하고 있는 것이므로narrower term) .

그 틀 내에서는 자유롭게 대응시킬 수 있으며 틀을 깨지 않는 한 필요에 따,

라 다른 정보들을 추가할 수도 있는 것이다.
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용어 혹은 개념의 관계에 대한 연구는 무수히 많다 본 연구에서는 모든 관.

계를 차 개념관계 차 개념관계 및 속성관계로 크게 그룹화한다1 , 2 (Choi

차 개념관계는 일반적으로 표준에서 정하고 있는 관계가 중심이 되2006). 1

는 기본관계이며 차 개념관계와 속성관계는 본 시소러스에서 확장하고 있는, 2

관계이다 차 개념관계는 차 개념관계가 정하고 있는 것 외에 계층관계 동. 2 1 ,

등관계 관련관계를 각각 더 확장하고 있으며 계층관계의 확장은 다시 의미역,

관계와 패싯관계로 나눌 수 있다 속성관계는 지금까지 고유명사류의 전거에.

서 일부 적용하고 있었으나 주제명 전거나 시소러스에는 볼 수 없었던 새로운

관계로 무거운 온톨로지로를 위하여 중요한 역할을 한다.

확장관계명은 모두 시소러스에 등록되어 있는 우리말 용어로 표현하며 동일



한 한 쌍의 용어에 둘 이상의 관계명을 가지는 것을 허용하고 있다.

관계의 방향성4.1

관계를 설정하기 위해서는 관계명과 관계의 방향성을 정할 필요가 있다 관.

계의 방향성은 네 가지 유형을 생각할 수 있다 첫째. , 양방향관계 대칭관계( :

이다 예를 들면 남편 부부 아내 아내 부부 남편 의 관계가 그것이) . , < [ ] >, < [ ] >↔

다 관계도 여기에 속한다 둘째 대응관계 이다 예를 들면 아버지 아. RT . , ( ) . , < [⇄

들 아버지 아들 아들 아버지 아들 아버지 의 관계가 그것이다 어느 쪽에/ ] >, < [ / ] > .

서 보느냐에 따라 그 관계가 달라진다 및 관계도 여기에 속한. NT/BT USE/UF

다 셋째 일방향관계 이다 예를 들면 모짜르트 출생년 의 관계. , ( ) . , < [ /] 1756>→

가 그것이다 그리고 넷째 이들 중 두 가지 이상의 유형을 갖는 복합유형이 있다. , .

차 개념관계4.2 1

기본적인 관계의 종류로는 에서 정의하고 있으며 계층관ISO 2788:1986(E)

계 동등관계 및 관련관계(hyponymy: NT/BT), (synonymy: USE/UF)

가 그 중심이 된다 특히 에서는 세 관계 중에서 계층관(association: RT) . ISO

계만을 더 확장하고 있는데 전체부분관계 사례관계 및 속관계가 그것이다 전, .

체부분관계 는 사물 전체와 그 전체를 구성하는 부분을 중심으로 본(NTp/BTp)

관계이다 예컨대 손 손등 손가락 자동차 자동차 엔진 자. , ‘ NTp/BTp , ; NTp/BTp ,

동차 타이어 총무부 총무과 서무과 회계과 등이 이에 해당한다 사; NTp/BTp , , ’ .

례관계 는 하위개념어가 특정한 사례인가 아닌가를 중심으로 본 관계(NTi/BTi)

이다 예컨대 은행 한국은행 국민은행 꽃 진달래 장미 소. , ‘ NTi/BTi , ; NTi/BTi , ;

설가 이광수 김동리 등이 이에 해당한다 속관계 는 각종 분NTi/BTi , ’ . (NTg/BTg)

류체계가 중심이 되나 본 시소러스에서는 동식물의 속종관계에만 적용한다 상기.

세 관계에 포함되지 않는 관계는 만을 부여한다NT/BT .

계층관계는 다른 관계보다는 비교적 정의하기가 쉽지만 그 유형은 상당히 복잡

하다 계층관계 간의 단위개념관계의 유형을 보면 그림 와 같다 그림 의 대문. 2 . 2

자 한 자는 단위개념이며 세 개념까지를 조사하여 전개하고 있다 복합어에 포함.

되어 있는 단위개념을 더 늘이면 더욱 복잡하게 될 것이다.



그림 계층관계의 단위개념관계 유형2

계층관계를 판별할 때 조어적인 기준과 의미적인 기준을 적용할 수 있다 조어.

적인 기준은 어떤 문자열의 단위개념을 나타내는 부분문자열은 그 문자열의 상‘

위개념어가 될 확률이 높다 는 기준이다 예를 들면 판매 경로 경로 디지털’ . , ‘ ;→

카메라 디지털 카메라 인 경우 우변이 좌변의 상위개념어가 될 확률이 높SLR '→

다 그러나 조어적 기준도 용어의 개념을 파악하지 못하면 그 관계의 판단이 잘.

못되는 경우도 많다 예컨대 콩팥 콩 팥 간담 담. , ‘ ( ) ( )/ ( ); ( )臟器 豆 小豆 肝膽→ →

등은 우변이 상위개념어가 아니다 조어적인 경우는 그림 에서( )’ . 2 ‘A AB; A墻 →

등이 해당된다 의미적 기준은 문자열이 아니라 의CA; AB EAB; AB ABF’ .→ → →

미로 판단할 수밖에 없는 경우이다 예컨대 눈동자 눈 얼굴 머리 인 경. , ‘ ’→ → →

우의 계층관계는 의미로서만 판단할 수 있다 의미적인 경우는 그림 에서. 2 ‘A→

등이 해당된다 이들 기준은 계층관계 설정 시 참조기준M; A NO; CA ADB’ .→ →

일 뿐 그 정보를 기술하지는 않는다.

그러나 이와 같은 표준용어관계만으로는 관계가 너무 추상화되어 있어서 용

어관계를 확장할 필요가 있다 본 시소러스에서는 우리말의 특성을 고려하여.

차 개념관계를 중심으로 다음과 같이 임의로 확장한 용어관계가 있다 즉1 . ,

학문분류기호로 와 의 두 분류체계 특수 분류체계로 상품분류 직업DDC KDC , ,

분류 동식물분류 체계 등 우리나라의 독특한 상황 때문이지만 북한어와 우리, ,

말 학명과 동식물명 특히 외국어 동식물명과 우리말 동식물명을 대응시킬 때, ( ,

매우 유용하다 이전용어 와 나중용어 의 관), (prior term: PT) (later term: LT)

계 저자 작품 연도의 관계 품사 현재는 명사와 형용사가 주임 출전 용어의, / / , ( ), ,

정의 일반용어의 정의 이외에 국보 보물 유적 사적 문화재 등의 지정호수( , , , , ,

및 소재지 지명 기관 단체명의 소재지 작품의 서지사항 사건의 시기 인명; , / ; ; ;

의 이력 법률명의 호수 및 제정 폐기 일자 경축일의 일자 등의 정보도 포함; / ;



된다 용어의 수준 단계밖에 없으며 초중등학교의 교과서에 출현하는 용어), (1

인지 아닌지를 구별하고 있을 뿐이다 용어의 범주 모든 등록용어는 다음의), (

중에서 하나 이상의 범주를 가져야 한다 즉 주제어 법률명 동물명 식물명. , , , , ,

상품명 국보 기념물명 한국인명 외국인명 외국의 왕이름 국내의 왕이름, , , , , , ,

국내기관 단체명 국제기관 단체명 지명 국명 행정구역 서명 총서명 회의/ , / , , , , , ,

명 그리고 각종 외국어 관계 외국어 코드는 에서 규정하고), ( ISO 639-2:1998

있는 코드를 사용하며 두 가지 이상의 표현이 있는 경우에는 이를Alpha-3

반복한다 가 있다 외국어는 단순히 대응되는 용어일 뿐이고 우리말 개념체계) .

에 대응되는 한 가지 외국어의 관계가 그 외국어의 개념체계를 나타내는 것은

아니다 즉 대응되는 외국어가 여럿 있다고 해서 다국어 시소러스가 되는 것. ,

은 아니다 이외에 명시적인 관계는 아니지만 용어를 보완하는 정보들이 있다. .

즉 노드레이블 띄어쓰기 용어의 입력 수정 점검과 관련된 작업자 및 각종 일, , , / /

자정보 한자 동형이의어 구별을 위한 식별어 이미지 고립어의 관리 등이, , , ,

있다 또한. 의미가 다르면 이를 한정어로 구분한다 예컨대 수박차 가 수박. , ‘ ’ ‘

을 싣고 팔고 다니는 차 수박 모양의 차 수박으로 만든 차 라는 세 가지’, ‘ ’, ‘ ’

의미를 갖는다면 각각 용도 형상 재료 를 의미하는 한정어를 부가하여 이들‘ , , ’

을 구분한다. 이에 해당하는 모든 관계 확장관계를 포함하여 를 차 개념관계( ) 1

라 부르기로 한다(The first conceptual relationships: FCR) .

차 개념관계4.3 2

전술한 용어관계도 개념관계의 일종이다 개념이 중심이 되지 않으면 용어.

관계를 만들 수 없기 때문이다. ISO 2788-1986(E), ISO 5964-1985(E),

및 이를 기준으로 만들어진 기타 국가별 표준은ANSI/NISO Z39.19-1993

용어의 개념관계를 잘 표현하고 있다 그러나 이들 기준에 의한 용어의 개념.

관계로는 실제의 색인이나 검색에 응용하는 데는 어느 정도 부족한 면이 있을

뿐만 아니라 이와 같은 내용의 시소러스를 중간언어로 삼아 대단위 다목적,

온톨로지를 만드는 데는 무리가 있다 시소러스는 계층관계 동등관계 및 관련. ,

관계를 중심으로 개념관계를 너무 추상화시켜 단순하게 표현하고 있으므로 실

제의 정보처리상황에서는 모호성과 다의성이 너무 높기 때문이다 따라서 시.

소러스 표준에서 정의하고 있는 이와 같은 개념관계를 차 개념관계라고 보면1

이를 더 깊게 세분하는 개념관계가 필요하며 이 확장관계를 차 개념관계2

라 하자 즉 차 개념관계를(The second conceptual relationships: SCR) . , 1, 2



함께 가지고 있을 필요가 있다.

본 시소러스에서 적용하고 있는 차 개념관계를 계층관계 동등관계 관련2 , ,

관계로 나누어 순서대로 설명하기로 한다.

계층관계의 확장4.3.1

용어간의 계층관계는 명시하지 않아도 자연스럽게 스스로 존재하고 있다 그러.

나 시소러스의 세계에서는 두 용어관계가 계층관계라고 명시해야만 계층관계가

된다 즉 절대적인 의미에서 계층관계인지 아닌지 모호한 경우에도 특정 시소러. ,

스에서 계층관계라고 명시하면 그 시소러스에서는 계층관계가 되는 것이다 이렇.

게 이미 정의된 계층관계를 대상으로 그 관계를 확장하는 것이다 다시 말하면. ,

상위개념어를 세분한 하위개념어들이 어떤 측면에서 세분되었는가를 판단할 수

있으면 그 계층관계를 확장할 수 있다고 전제한다 계층관계의 차 개념관계는. 2

의미역관계와 패싯관계로 확장할 수 있다.

앞에서 언급한 바와 같이 계층관계의 유형을 상위개념어 하위개념어 순서로 보/

면 단일어 단일어 단일어 복합어 복합어 복합어의 세 가지를 생각할 수 있다, / , / , / .

결국 차 개념관계를 생각할 때는 복합어 또는 합성명사의 구성 성분 사이의 의2

미관계를 파악하는 것이 일차적인 관건이다 이에 대하여 김인균. (2005,

은 합성명사의 의미관계를 다음과 같이 유형화 하고 있다 즉 그는 선104-129) . ,

후행 명사관계를 용도 형상 재료 수단 방법 유형 대상 시간 처소 기원‘ , , , / , / , , , /ㆍ

소유 용도 의 가지로 나누고 각각의 경우를 구성성분의 의미유형을 분류하, ’ 9

였다 예컨대 유형 대상 인 경우는 사물 사물 사건 사물 사람 사람 사. , < / > ‘ + , + , + ,

물 사람 위치 추상물 형상 인 경우는 사물 사물 사람 사물 상태 사+ , + ’, < > ‘ + , + , +

물 사물 사람 사물 사건 상태 사건 추상물 사건 사물 추상물 사람 추, + , + , + , + , + , +

상물 재료 인 경우는 사물 사물 수단 방법 인 경우에는 사물 사물’, < > ‘ + ’, < / > ‘ + ,

사물 사건 사건 사물 시간 인 경우는 위치 사물 위치 사람 위치 추+ , + ’, < > ‘ + , + , +

상물 위치 사건 위치 위치 처소 인 경우는 위치 사물 위치 사람 사, + , + ’, < > ‘ + , + ,

물 사건 사물 사물 기원 소유 인 경우는 사건 사물 사물 사물 사물+ , + ’, < / > ‘ + , + , +

추상물 사물 사건 추상물 추상물 추상물 사물 용도 인 경우에는 사물, + , + , / ’, < > ‘

사물 사건 사물 추상물 사물 추상물 사건 의 결합양상을 띠고 있다고 보+ , + , + , + ’

고 있다 사물이나 개념에 반드시 있어야 하는 일차적인 의미속성인 모양 빛. ‘ ,

깔 크기 성질 방식 기능 재료 수단 방법 등을 이들과 결합한다면 계층관, , , , , , , ’

계의 확장인 의미역관계와 패싯관계를 정의하는 데 크게 도움이 될 것이다.



의미역관계4.3.1.1

명사는 보통명사 고유명사 의존명사 대명사 서술명사 등으로 분류할 수, , , ,

있으며 이중 서술명사 서술형 명사 는 논항 격 을 취한다 김종(verbal noun: ) ( ) (

복 예컨대 서술명사로는 공부 수출 발견 검사 처리 연구 등을2004, 44). ‘ , , , , , ’

들 수 있다 이러한 서술명사가 다른 용어와 결합하여 복합어 또는 합성명사.

복합명사 를 만들고 원래 서술명사의 하위개념어가 되었을 때 상하위개념어( )

간의 관계는 상위개념어를 세분한 측면 즉 일방향관계의 논항 측면을 중심으,

로 보는 것이 합당하다고 본다.

가 격문법을 제창한 이래 사람에 따라 여러 가지 격이 사용Fillmore(1967)

되었다 용어관계에서는 표층격이 아니라 심층격을 대상으로 하며 근원 원. , ‘ (

천 대상 도구 시간 목표 목적 장소 처소 행위자 동작주 이유 경로), , , , , , ( ), ( ), , ,

원인 방법 방식 방향 수혜자 등 많은 격을 의미역 관계명으로 생각할 수, , , , ’

있다 본 시소러스에서는 그 종류를 가장 판별이 쉬운 근원 대상 도구 시. ‘ , , ,

간 목표 장소 행위자 방식 의 가지로 좁히고 용어관계의 예를 따라 확장할, , , , ’ 8

방침이다 의미역관계명의 예를 들면 다음과 같다. .

예[ ] 검사 대상 검사NT [ /] LCD

검사 도구 내시경 검사NT [ /]

검사 방식 비파괴 검사NT [ /]

패싯관계4.3.1.2

이 패싯관계는 시소러스의 세계에서 오래 전부터 사용해 왔다 특히. ROOT

Thesaurus 나(BSI 1988) Unesco Thesaurus 등의 분류시소러(Unesco 1977)

스에서는 많은 패싯지시어 패싯관계를 표현하는 관계어 를 사용하고 있다 본( ) .

시소러스에서의 패싯관계는 어떤 두 개념 간에 상하위개념관계가 성립할 때 그

상위개념어를 하나 이상의 하위개념어로 세분하는 기준이 되었던 의미속성 내(

포 의미자질 을 두 개념간의 패싯관계명으로 사용하고자 한 것이다; ; ) .意味素性

예컨대 온실 이 가정 온실 과수 온실 목조 온실 반원형식 온실 반철조 온실, ‘ ’ ‘ , , , , ,

부등식 온실 실험용 온실 알루미늄 온실 양쪽 지붕형 온실 연동식 온실 영리, , , , ,

생산 온실 외쪽 지붕형 온실 일반 작물 온실 채소 온실 철조 온실 표본 식물, , , , ,



온실 화훼 온실 등을 가진다고 할 때 그 패싯관계와 패싯관계명은 다음과 같다, ’ , .

예[ ] 온실 재료 목조 온실 반철조 온실 알루미늄 온실 철조 온실[ /] , , ,

온실 재배식물 과수 온실 일반 작물 온실 채소 온실 화훼 온실[ /] , , ,

온실 목적 가정 온실 실험용 온실 영리 생산 온실 표본 식물 온[ /] , , ,

실

온실 모양 반원형식 온실 부등식 온실 양쪽 지붕형 온실 연동식 온[ /] , , ,

실 외쪽 지붕형 온실,

상기 예에서 온실 과 목조 온실 의 관계는 목조 라는 명사의 의미속성 재‘ ’ ‘ ’ ‘ ’ ‘

료 와 일치한다고 보는 것이다 이와 같이 시험한 의미속성의 수는 종을’ . 1,200

헤아리며 대부분 서로 관계가 있는 특정 용어군에서만 사용되는 것이 보통이

었다 이를 시험적으로 추상화 시킨 결과가. ‘공간 부위 위치 지명 지형 차( , , , ,

원 천체 물질 기기 재료 제품 부분 부품 분야 성분 요소 생물 동물, ), ( , , ), ( , , , ), ( ,

식물 속종 친족 조직 속성 감각 미각 시각 청각 촉각 후각 길이 거리, , , ), ( ( , , , , ), ( ,

높이 두께 나이 넓이 부피 비용 상태 속도 압력 온도 전압 질량 크, ), , , , , , , , , , ,

기 현상 유형 내용 단체 방식 사례 성별 언어 에너지 조직 종목 질병, ), ( , , , , , , , , , ,

형태 작용 결과 경로 기능 방법 사건 행위 현상), ( , , , , , , )’ 등이었다.

그러나 이를 적용하여 패싯관계를 정의한 결과 다음과 같은 문제점을 발견하,

였다. 첫째 데이터가 늘어나게 되면 패싯관계명이 상당히 늘어나게 되리라 생각,

되지만 적정 수가 몇 개인지 혹은 얼마나 상세히 세분해야 하는지에 대한 기준을

정할 수가 없었다 둘째 각 패싯관계는 배타적으로 적용할 수 있는 전형적인 경. ,

우를 가지고 있으나 두 가지 이상의 패싯관계가 하나의 용어관계에 적용될 수 있

는 경우가 많았다 예컨대 방식 유형 공간 위치 물질 성분 재료 기기 부. , ‘ , ’, ‘ , ’, ‘ , , ’, ‘ ,

품 제품 상태 속성 현상 등이 이에 해당한다 셋째 어의상으로는 의미가 구, ’, ‘ , , ’ . ,

분되나 관계패싯명으로 사용했을 때는 그 의미의 구분이 어려운 경우가 많았다.

예컨대 목적 과 용도 는 전혀 다른 의미를 가지고 있으나 관계패싯명으로 사용, ‘ ’ ‘ ’

하게 되면 그 의미가 비슷하게 되어 구분하기가 어려웠다 넷째 패싯관계명 간의. ,

계층관계가 서로 교차되는 경우가 있었다 예컨대. , ‘물질 기기 재료 제품 과( , , )’

부분 부품 성분 요소 은 서로 교환할 수 있으며 경우에 따라서는 계층관계‘ ( , , )’

가 바뀌기도 하였다.

그래서 현재는 그 구분이 어느 정도 배타적이고 객관성이 있는 것들을 통합하

여 다음과 같이 종의 관계패싯명을 적용하고 있다 분야16 . ‘ ㆍ이론ㆍ방법 감각, ㆍ



감정 공간, ㆍ위치 기기, ㆍ장치ㆍ부속 물질, ㆍ재료 조직 언어 생물 상태, , , , ㆍ성질,

시간 단체 질병, , 증상,ㆍ 내용 행위 현상, , 사건,ㆍ 사례 가 그것이다 황순희 외’ (

종의 관계패싯명으로서는 지시하는 의미속성이 넓고 포괄적이며 추상2006). 16

적이라는 것을 알 수 있다 실증적인 근거를 바탕으로 계속 추가 세분 수정해나. , ,

갈 계획이다 이 범주에 속하지 않는 용어관계는 정의하지 않고 비워두고 있는 것.

도 그 때문이다 적용의 예를 보면 다음과 같다. .

예[ ] 그래픽 카드 NT [기기ㆍ장치ㆍ부속 그래픽 카드/] PC

유전자 생물 동식물 유전자NT [ /]

탐색 엔진 NT [공간ㆍ위치 인터넷 탐색 엔진/]

동등관계의 확장4.3.2

동일한 개념을 나타낼 때 경우에 따라서 다른 용어를 사용하는 우리말만의

독특한 동의어들이 있다 이들은 기본적으로 로 표현하지만 이들을 다. USE/UF

시 새로운 관계명으로 세분하고 있다 그 관계명의 종류는. ‘동의어 거센말, ,

고어 궁중어 낮춤말 높임말 대체어 방언 각 지방 변한말 본딧말 북한, , , , , ( ), , ,

어 비표준어 속어 승인어 여린말 여성어 우선어 유아어 유의어 은어 작, , , , , , , , , ,

은말 줄인말 준말 참조어 신조어 친근체 큰말 폐기어 표준어 차음어, ( ), , , , , , , ,

틀린말 비유 등이 있다, ’ .

두 가지 이상의 관계에 해당되는 경우에는 모두 부여한다 예컨대 비유 는. , ‘ ’

부차적 의미를 나타내는데 속어 은어 에도 속하는 경우에는 복수의 관계를‘ , ’

부여하고 있다.

예[ ] 국제연합 차음어 유엔UF [ /] (UN)

디지털 카메라 줄인말 본딧말 디카UF [ / ]

아버지 유아어 아빠UF [ /]

무능력자 비유 바지저고리UF [ /]

관련관계의 확장4.3.3

관련관계에 대한 정의를 보면 상당히 주관적이고 분야에 종속적이다 그것.

은 관련관계를 다음과 같이 정의하고 있기 때문이다(ISO 2788-1986(E)).



첫째 개념적으로 밀접하게 관련되어 있으나 계층관계 및 동등관계 집합에는,

포함되지 않는 용어간의 관계 둘째 색인작성과 검색에 이용될지도 모르는 대, ,

체용어를 제시한다는 관점에서 용어간의 연결을 시소러스 중에서 명시하는 것

이 좋을 것이라고 심리적으로 연상되는 것 셋째 이용자의 입장에서 볼 때, , ,

한쪽의 용어가 색인어로서 채택되면 항상 다른 쪽의 용어가 강력하게 암시되

는 것 넷째 한쪽의 용어가 다른 쪽의 용어를 정의하거나 설명하는 데 필요한, ,

구성요소인 경우.

그래서 관련관계가 되는 전형적인 경우를 일반적으로 관련표준에서 나열하

고 있다 그러나 실제의 상황에서는 관련관계의 설정여부에 모호한 경우가 많.

다 첫째 고유명사와 관련된 용어이다 예컨대 인명과 관련하여 출생지 소속. , . , ,

단체 학파 학설 수상 등 지명과 관련하여 유적 사건 시설 법률 등을 관련, , , , , , ,

지워야 하는지 판단이 어렵다 둘째 분야에 따라 다른 개념으로 혹은 동일한. ,

개념으로 사용하기도 한다 예컨대 강간 강간죄 부모폭력 부모구타 를 법률. , ‘ / ’, ‘ / ’

분야에서는 동의어로 사용한다 그러나 개념 자체를 보면 동의어로 보기가 어.

렵다 셋째 상이하거나 관련 있는 개념이 특정 핵심개념과 결합하면 의미가. ,

같거나 유사하게 되는 경우가 많다 예컨대 법 법률 법령 이 개정 과 복합. , ‘ , , ’ ‘ ’

어가 되는 경우 국제 대외 세계 외국 해외 가 무역 과 복합어가 되는 경, ‘ , , , , ’ ‘ ’

우 부패 부정 불법 위법 탈법 이 선거 와 복합어가 되는 경우에는 동의어, ‘ , , , , ’ ‘ ’

로 설정하는 경우가 많다 넷째 상하관계로도 볼 수 있는 밀접한 관계가 있. ,

다 예컨대 국적 무국적 대사 명예대사 가 그것이다 일반적으로 수식어가 특. , ‘ / , / ’ .

정 개념 앞에 오면 계층관계 뒤에 오면 관련관계인 경우가 많다 따라서 무, , ‘

국적 은 국적 의 하위개념어로 명예대사 는 대사 의 하위개념어로 볼 수도’ ‘ ’ , ‘ ’ ‘ ’

있으나 서로 관련관계로 보는 것이 타당할 것이다.

시소러스에서 차 개념관계를 어떤 관점에서 설정했는가를 명시하고 있지1

않기 때문에 이를 파악하기가 매우 어렵다 예컨대 남편 과 아내 의 관계는. , ‘ ’ ‘ ’

일반적으로 관련관계 로 설정하고 있으나 측면을 추측해보면 부부 남편(RT) ‘ , /

아내 남자 여자 남녀 애인 배우자 대응 반의 등 여러 가지 관계를 생각, / ( ), , , ( )’

할 수 있다.

관련관계의 확장을 위한 관계지시어를 광범위하게 분석하여 이를 범주화하

고 표준화할 필요가 있다 본 시소러스에서는 그에 대한 시험을 계속하고 있.

으며 현재 대응 구성요소 기능 도구 부속 수단 용도 유형 처리 아홉 가“ , , , , , , , , ”

지를 정의하고 있다 특히 대응관계가 세 개 이상의 용어 간에 형성되는 경우.

가 있다 즉 셋인 경우는 상 중 하 전 중 후 등이 있으며 넷인 경우는. , ‘ , , ’, ‘ , , ’ ,



동 서 남 북 등이 있다 본 시소러스에서는 셋까지 대응관계로 설정하고‘ , , , ’ . ,

넷인 경우에는 이들을 분리하여 동 서 남 북 을 각각 대응관계로 설정하고 있‘ / , / ’

다 경우에 따라 이 관계는 같은 개념의 하위개념어 간 형제용어 에는 원칙적. ( )

으로 참조관계를 만들지 않는다는 관례에 위배될 수도 있으므로 주의를 요한

다.

예[ ] 개방 사회 대응 폐쇄 사회RT [ ]

차변 대응 대변RT [ ]

평등 대응 불평등RT [ ]

제 차액 지대 대응 제 차액 지대1 RT [ ] 2

제 차액 지대 대응 제 차액 지대1 RT [ ] 3

시어터 시스템 구성요소 리시버RT [ ] AV

컨버터 기능 신호 변환RT [ ]

네트워크 도구 프로토콜RT [ ]

상거래 수단 문서RT [ ] XML

컴퓨터 부속 메모리RT [ ]

속성관계4.4

속성관계는 주로 인명 지명 기관 단체명 작품 문학 음악 예술 상품과, , / , ( , , ),

같은 고유명사가 대상이 되지만 시소러스에 등록된 모든 용어는 속성을 가질

수 있다.

그림 은 용어와 속성 간의 관계를 보인 것이다 이 관계는 개념적으로는3 .

혹은 의 프레‘(frame_name(slot(facet value)))' '(frame_name(slot value))'

임구조와 일치한다 예컨대 지명이라면 계층적인 속성을 가질 수 있다 속성. , .

은 다른 용어의 속성이 될 수 있으며 다른 속성의 속성이 될 수 있다 뿐만, .

아니라 그 속성 혹은 속성의 값이 용어로서 시소러스에 포함될 수도 있다 이.

와 같은 구조는 시소러스가 있고 시소러스에 등록되어 있는 용어에 대한 각

속성이 메타데이터로서의 역할을 하고 있기 때문이다 이와 같은 구조를 가질.

때 관련되는 지식은 어떤 것이라도 표현할 수 있으며 궁극적인 온톨로지가 될

것이다 다만 시소러스에 용어로서 등록되어 다른 용어와의 개념관계를 가져. ,



야 할 속성을 식별하는 것이 선행되어야 한다.

용어

설명

인구

면적

관련지명

관광지

인물(과거 및 현재)

지(誌) 및 문헌

교통

지도

숙박시설

행사·축제

특산물

날씨

방문기

여행상품

……

산

사찰

묘(廟)

문화재

여행사

예약

비교

지명 설명

위치

높이

특징

메타데이터 메타데이터 메타데이터

Thesaurus

그림 용어와 속성의 관계3

속성의 종류는 각 대상에 따라 다르며 현재의 시소러스에서는 다음과 같이,

제한적으로 적용하고 있다 일반용어 인 경우에는 용어의 정의 인명 인. < > , < >

경우에는 다른 이름 호 자 시호 아명 본명 필명 속명 법명 별명 약력( , , , , , , , , ), ,

생몰년 출생지 저작 수상 지명 인 경우에는 설명 저작 인 경우에는, , , , < > , < >

설명 저자 저작년 장르 문학 음악 예술분야에 따라 세분 외국어명 기, , , ( , , ), , <

관 단체명 인 경우에는 설명 설립년을 기술하고 있으며 이들을 확장할 계획/ > ,

을 가지고 있다 다만 상품 의 속성은 그 종류가 너무나 방대하여 본인이. , < > (

조사한 바에 의하면 공통속성을 제외하고 종 이상이 된다 이의 적용10,000 )

을 유보하고 있다.

확장된 시소러스의 예를 그림 에 보인다4 .



피지(Fiji)

영국연방
오세아니아(Oceania)  멜라네시아

비티레부 바누아레부 타베우니 칸다부 수바코로해 통기제도 산타크루스제도

남태평양

마나 아일랜드 리조트

휴양지 리조트하우스

무주리조트 용평리조트

몬트리키섬마나섬

무인도

섬
관광지

[종류] 지명(국명)

[설명] 남태평양 서부 멜라네시아의 남동부에 있는 나라. 면적은 1만 8272㎢, 인구는

82만 4000명(2002)이다. 인구밀도는 45.1명/㎢(2002)이다. 정식명칭은 피지 공화국

(Republic of Fiji Islands)이다. 비티레부, 바누아레부, 타베우니, 칸다부 섬 등 4개의

큰 섬을 중심으로 844개의 크고 작은 섬들이 코로해(海)를 둘러싸고 있다. 동쪽은 통

가제도, 서쪽은 산타크루스제도, 남쪽은 뉴질랜드, 북쪽은 투발루로 이어지는 대양

(大洋)상에 있다.

[키워드] 남태평양, 멜라네시아, 코로해, 통기제도, 산타크루스제도, 뉴질랜드, 투발

루

[위치] 남태평양 서부 멜라네시아의 남동부.

[인구] 824,000명(2002)

[면적] 18,272㎢

[수도] 수바

[섬] 비티레부, 바누아레부, 타베우니, 칸다부

[지도]

[시차]

[호텔]

[환율]

[날씨]

[항공]

[여행상품]

[사진]

[행사와 축제]

[본문일부-1] 아름다운 자연 환경을 담은 대한항공 CF로 더욱 유명해진 휴양지 피지

의 대표 리조트. 럭셔리하기보다는 가장 자연을 닮은, 때묻지 않은 순수한 자연의 모

습과 멋지게 어우러지는 리조트로 고른 추천을 받았다. [본문 전체 보기]

(혹은) 관련사이트로 이동

뉴질랜드투발루

1,2차 개념관계 속성관계

UF 피지 공화국

휘지[Fiji]

EN  Fiji

Fiji Islands

Republic of Fiji Islands

FR  Fidji

그림 확장된 시소러스의 예4

문제점 및 추후 계획5

정보처리에 대한 새로운 요구가 증가함에 따라 기존 시소러스에 새로운 정

보를 추가할 수밖에 없다 결국 시소러스는 소위 온톨로지로 진화하고 있으며.

그 중간단계에 서 있다 본 시소러스는 도서관과 같은 정보처리기관에서 색인.

과 검색용 주제명표목표로서 충분히 이용될 수 있으며 이용되고 있다 특히.

사용기관별 집합도 개별 또는 통합적으로 관리될 수 있으므로 해당 기관의 상

황에 맞추어 용어집합을 조정할 수 있는 이점이 있다 또한 지금까지 준비해.

온 용어와 의미관계정보는 온톨로지로의 변환이 가능하며 보다 효율적이고 광

범위하게 이용될 수 있을 것이다 필요하다면 단위 레이어별 및 그룹별 온톨.

로지로 분할할 수 있으며 분류기호를 이용하면 분야별 및 용도별 온톨로지를,

만들 수 있어서 기본 온톨로지로서의 역할을 할 수 있을 것이다 또한 이 모.

형을 이용하면 분야에 구애되지 않고 대부분의 필요 지식을 조직적으로 표현

할 수 있으리라 생각된다.

그러나 지금까지의 처리결과 보완해야할 다음과 같은 문제점이 노정되고 있

다 첫째 용어수의 획기적인 확장이 필요하다 현재의 만 용어로는 지식의. , . 52

겨우 일부를 표현할 수 있을 뿐이다 둘째 다양하고 표준화된 개념관계명이. ,

필요하다 특히 관련관계의 개념관계가 복잡하고 모호하다 이를 위해서는 용. , .



어의 의미관계에 대한 깊이 있는 연구가 요구된다 표준화된 개념관계명의 개.

발은 온톨로지 개발의 가장 기본적이고 필수적인 과제이다 셋째 속성관계는. ,

실제적인 지식을 표현하는 데 필수적이다 그러나 속성의 종류가 너무나 다양.

하여 그 종류를 파악하고 분류하기가 매우 어렵다.

현시점에서 지금까지 파악된 문제점을 보완하고 있다 특히 용어의 확장. , ,

개념관계명 집합의 객관화 속성관계의 분류 등이 우선되고 있다 온톨로지 표, .

현언어는 과W3C RDF/OWL(Smith et. al. 2004) ISO XML/Topic

둘 다 사용하기로 하였다 용어 데이터는 시소러Maps(ISO/IEC 13250:2003) .

스형식을 그대로 유지하여 전통적인 시소러스의 용도로 이용할 수 있도록 하

고 이 시소러스를 중간언어로 삼아 언제라도 나, RDF/OWL XML/Topic Maps

인터페이스를 통하여 온톨로지로 이용할 수 있도록 시스템을 구축하고 있다.
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